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456802-2024 - Mise en concurrence

Pologne — Services de nettoyage — Swiadczenie ustug utrzymania czystosci w czesciach
wspolnych budynkéw mieszkalnych potozonych w miejscowosciach Gdynia, Pruszcz Gdanski,
Gdansk, Malbork, Hel. Utrzymanie czystosci i pielegnacji zieleni terenéw zewnetrznych
przylegtych do budynkéw oraz terenéw dziatek niezabudowanych potozonych w
miejscowosciach Gdynia, Gdansk, Pruszcz Gdanski, Malbork, Hel.

OJ S 147/2024 30/07/2024

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Agencja Mienia Wojskowego
Adresse électronique: dzp.gd@amw.com.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Swiadczenie ustug utrzymania czystosci w czeséciach wspdlnych budynkéw
mieszkalnych potozonych w miejscowosciach Gdynia, Pruszcz Gdanski, Gdansk, Malbork,
Hel. Utrzymanie czystosci i pielegnaciji zieleni terendw zewnetrznych przylegtych do budynkéw
oraz terendw dziatek niezabudowanych potozonych w miejscowosciach Gdynia, Gdansk,
Pruszcz Gdanski, Malbork, Hel.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga: swiadczenie ustug utrzymania czystosci
w czesciach wspolnych budynkow mieszkalnych potozonych w miejscowosciach Gdynia,
Pruszcz Gdanski, Gdansk, Malbork, Hel oraz utrzymanie czystosci i pielegnaciji zieleni terenow
zewnetrznych przylegtych do budynkéw oraz terenow dziatek niezabudowanych potozonych w
miejscowosciach Gdynia, Gdansk, Pruszcz Gdanski, Malbork, Hel. 2. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia oraz warunki realizacji okres$lajg zatgczniki do SWZ: zatgcznik nr 2 —
Opis przedmiotu zamowienia; zatgcznik nr 4 — Projektowane postanowienia umowy
Identifiant de la procédure: 31€504b5-e455-404c-a71c-d1732e3e0de9
Identifiant interne: DZP-0G.2610.241.2024
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Umowa nr AMWOUO04457/2022 na swiadczenie ustug
utrzymania czystosci w czesciach wspolnych budynkéw mieszkalnych oraz utrzymanie
czystosci i pielegnacji zieleni terendw zewnetrznych przylegtych do budynkéw Osiedle 11.1
Gdynia ul Argentynska 1,2,4, Australijska 1,3,5,6,7,8, Bosmanska 41; Osiedle 1.2 Btekitna 1,
1A, 1B, 1C; Osiedle 1.3 Gornicza 26; Osiedle I1.4 Podchorgzych 10A; Osiedle 1.5 Pruszcz
Gdanski ul. Dywizjonu 303 2A, Osiedle 1.6 Pruszcz Gdanski ul. Zwirki i Wigury 2; Osiedle 11.7
Gdansk ul. Guderskiego 60; Osiedle 11.8 Malbork ul. Pasteura 5,7,3; Osiedle 11.9 Hel ul.
Zeromskiego 2,4,6; oraz utrzymanie czystosci na terenach zielonych stanowigcych odrebne
dziatki niezabudowane AMW (utrzymanie czystosci oraz koszenie trawy i strzyzenie
zywoptotéw) potozonych w miejscowosciach: Gdynia, Gdansk, Pruszcz Gdanski, Malbork, Hel
przewiduje mozliwos¢ wznowienia na kolejne 2 lata. Zamawiajgcy wystgpit do Wykonawcy
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realizujgcego ustuge z zapytaniem o mozliwosé zastosowanie procedury wznowienia.
Wykonawca mimo wczesniejszych deklaracji odmowit. Ztozyt oswiadczenie o zamiarze
kontynuaciji jedynie umowy nr AMW-U05974/2024 (Osiedle |.1 Gdynia ul. Kopernika 137,137A,
137B,137C). Wskutek odmowy Wykonawcy Zamawiajgcy wprowadzit korekte do Planu
zamowien publicznych 2024 i przygotowat postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego
na swiadczenie ustug utrzymania czystosci w zakresie jaki obejmuje umowa AMW-U04457
/2022. Umowa obowigzuje do 10.10.2024 r. Gdyby Wykonawca wczesniej poinformowat, ze
nie jest zainteresowany wznowieniem na warunkach opisanych w umowie AMW-U04457/2024
Zamawiajgcy wszczatby wczesniej postepowanie. Przedmiotowe zamodwienie jest niezbedne z
uwagi na obowigzki zamawiajgcego wynikajgce z przepisow prawa - ustawa z dnia 13
wrzesnia 1996 r. o utrzymaniu porzadku w gminach (t.j. Dz.U. z 2024. poz. 399). W ocenie
Zamawiajgcego, bedgcej wynikiem wnikliwej analizy catoksztattu okolicznosci faktycznych i
prawnych towarzyszgcych rozpatrywanemu zamowieniu, w istocie zachodzi pilna potrzeba
udzielenia tego zamowienia, przy czym skrocenie terminu sktadania ofert w przedmiotowym
postepowaniu o udzieleniu zamdwienia publicznego jest catkowicie uzasadnione i konieczne.
Skrocenie terminu sktadania ofert w przedmiotowym postepowaniu o udzielenie zamoéwienia
publicznego nie pozbawia Wykonawcow mozliwo$ci udziatu w tym postepowaniu. Kazdy z
Wykonawcéw bowiem, jako profesjonalny podmiot w obrocie prawno-gospodarczym,
obiektywnie rzecz biorgc, jest w stanie przygotowac i ztozy¢ oferte na realizacje
przedmiotowego zadania w sytuaciji, gdy termin sktadania ofert bedzie nie krétszy niz 15 dni
od dnia przekazania ogtoszenia o zamowieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej. Ze
wzgledu na charakter przedmiotu zamdwienia skrocenie terminu sktadania ofert o okreslong
ilos¢ dni nie bedzie powodowac naruszenia zasady uczciwej konkurencji, rownego traktowania
Wykonawcow i nie spowoduje ograniczenia liczby potencjalnych wykonawcéw, ktérzy
faktycznie bedg w stanie ubiegac sie o udzielenie zamowienia oraz nie bedzie preferowacé
okreslonej grupy wykonawcéw zdolnych do ztozenia oferty w skroconym terminie. W Swietle
powyzszego W ocenie Zamawiajgcego zachodzi pilna potrzeba udzielenia przedmiotowego
zamowienia, tym samym za spetniong nalezy uznac przestanke skrocenia terminu sktadania
ofert.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage
Nomenclature complémentaire (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage
des rues, 90620000 Services de déneigement, 90630000 Services de déverglacage,
77310000 Réalisation et entretien d'espaces verts

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Postepowanie prowadzone jest na podstawie przepisow
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz.
1605 ze zm.), zwanej ustawg lub ustawg pzp, w trybie przetargu nieograniczonego, na
podstawie art. 132 ustawy pzp. 2. W przedmiotowym postepowaniu zostanie zastosowana
procedura okreslona w art. 139 ust. 1 ustawy pzp.. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i
oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona. 3. Szczegotowe warunki dotyczgce postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego sg okreslone w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (dalej SWZ). 4.SWZ zawiera
informacje dotyczgce przedmiotu zaméwienia, warunkow realizacji zaméwienia warunkow
postepowania o udzielenie zamowienia (opis procedury), podstaw wykluczenia, kryteriow
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oceny ofert oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidtowego sporzgdzenia i ztozenia
oferty przez wykonawcéw oraz wykaz wymaganych dokumentéw i oswiadczen i projektowane
postanowienia umowy stanowi zatgcznik do SWZ. 5.Podstawy wykluczenia dotyczg art. 108
ust.1. ustawy pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy. 6. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi
ktorakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego wiecej informacji w SWZ. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi
ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Szczegdtowe informacje podano w SWZ. 7.
Realizacja zamowienia nie wczesniej niz od 01.10.2024 r. na okres 24 miesiecy.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy Pzp -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Paiement d’'impéts et taxes: 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Paiement des cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2,3 ustawy Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust 1 pkt 6 ustawy Pzp
Motifs d’exclusion purement nationaux: Z1. Z postepowania zamawiajacy wykluczy
wykonawce z art. 108 ust. 1 pkt 1; art. 108 ust. 1 pkt 4; 2. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi
ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz. U. poz. 835 — dalej ustawa sankcyjna), odpowiednio: 1)
wymienionych w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269
/2014 albo wpisanych na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 2) ktérych beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) ktoérych jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust.
1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze
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zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 3. Z postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktorych
zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych w art. 5k ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE)
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (dalej rozporzadzenie sankcyjne): a) obywateli rosyjskich lub oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zaméwienia.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Swiadczenie ustug utrzymania czystoéci w czeéciach wspolnych budynkéw
mieszkalnych potozonych w miejscowos$ciach Gdynia, Pruszcz Gdanski, Gdansk, Malbork, Hel
oraz utrzymanie czystosci i pielegnaciji zieleni terendéw zewnetrznych przylegtych do budynkéw
oraz terendw dziatek niezabudowanych potozonych w miejscowos$ciach Gdynia, Gdansk,
Pruszcz Gdanski, Malbork, Hel
Description: Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia oraz warunki realizacji okreslajg
zatgczniki do SWZ: zatgcznik nr 2 — Opis przedmiotu zamodwienia; zatgcznik nr 4 —
Projektowane postanowienia umowy.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage
Nomenclature complémentaire (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage
des rues, 90620000 Services de déneigement, 90630000 Services de déverglacage,
77310000 Réalisation et entretien d'espaces verts

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gdynia, Pruszcz Gdanski, Gdansk, Malbork, Hel
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2024
Durée: 24 Mois
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Zamawiajagcy przewiduje w okresie 3 lat od dnia udzielenia
zamoOwienia podstawowego mozliwos¢ udzielenia dotychczasowemu Wykonawcy zaméwien,
o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy, polegajgcych na powtérzeniu podobnych ustug.
2. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7
polegajacych na powtdrzeniu podobnych ustug, zgodnych z przedmiotem zamdwienia
podstawowego, o wartosci nie wiekszej niz 275 330,51 zt, w tym: 1) Zamdwienia polegajgce
na powtérzeniu podobnych ustug zostang udzielone w przypadku, gdy zaistnieje uzasadniona
potrzeba rozszerzenia zamowienia podstawowego i zostang zapewnione $rodki finansowe na
ten cel. 2) Zamdéwienia podobne, o ktérych mowa powyzej mogg zostac udzielone dla ustug
bedacych przedmiotem zamowienia, zgodnych z zamdwieniem podstawowym, realizowanych
w obiektach Zamawiajgcego — zasieg terytorialny Oddziatu Regionalnego w Gdyni t.j. :
Swiadczenie ustug utrzymania czystoéci : a) w czeséciach wspolnych budynkéw mieszkalnych
oraz utrzymanie czystosci i pielegnaciji zieleni terenéw zewnetrznych przylegtych do budynkéw
Osiedle 11.1 Gdynia ul Argentynska 1,2,4, Australijska 1,3,5,6,7,8, Bosmanska 41; Osiedle 11.2
Gdynia Btekitna 1, 1A, 1B, 1C; Osiedle 11.3 Gdynia Gérnicza 26; Osiedle 11.4 Gdynia
Podchorgzych 10A; Osiedle I1.5 Pruszcz Gdanski ul. Dywizjonu 303 2A, Osiedle 11.6 Pruszcz
Gdanski ul. Zwirki i Wigury 2; Osiedle 11.7 Gdansk ul. Guderskiego 60; Osiedle 1.8 Malbork ul.
Pasteura 5,7,3; Osiedle 11.9 Hel ul. Zeromskiego 2,4,6; 3) Szczegdtowy zakres zamdwienia
podobnego zostanie okreslony w toku odrebnego postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego, ktore zostanie przeprowadzone na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp - w
trybie zamowienia z wolnej reki. 4) Zamoéwienia podobne mogg zostac udzielone, o ile zostang
spetnione nastepujgce warunki: a) Wykonawca realizuje/zrealizowat zamowienie podstawowe
zgodnie z warunkami umowy (z zachowaniem okreslonych w umowie terminéw, nalezytg
starannoscig); b) Wykonawca zapewni nie gorszy standard realizacji nowego zamdéwienia niz
zamowienia podstawowego; ¢) Wykonawca w wycenie zamoéwienia podobnego uwzgledni
czynniki cenotworcze przyjete dla zamowienia podstawowego w wysokosci wynegocjowane;j
ceny jednostkowej, ktéra nie moze by¢ wyzsza niz 120% ceny jednostkowej z ostatniej
umowy. d) Zaréwno Zamawiajgcemu, jaki i Wykonawcy nie przystuguje roszczenie o zawarcie
umowy na zamowienia, o ktérych mowa w ust. 1, jest to mozliwos¢ zawarcia umowy z
dotychczasowym Wykonawcg po wynegocjowaniu warunkow.

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: zdolnosci technicznej lub zawodowej
Description du critére de sélection: Wykonawca w celu spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu zobowigzany jest wykazac¢ posiadanie niezbednej wiedzy i doswiadczenia .
Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze w okresie w okresie ostatnich 3 lat przed
terminem sktadania ofert, a jezeli okres dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, nalezycie
wykonat, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez nalezycie
wykonuje, przynajmniej dwie podobne ustugi tj. ustugi utrzymania czystosci w budynkach
(mieszkalnych, biurowych, ustugowych, itp.) o wartosci tagcznie minimum 300 000,00 zt brutto,
co najmniej jedna trwajgca nieprzerwanie minimum 6 miesiecy. Wykonawca w celu
potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunku udziatu w postepowaniu zobowigzany
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jest wykazac, iz bedzie dysponowat nastepujgcymi narzedziami, wyposazeniem zaktadu i
urzgdzeniami technicznymi na potrzeby realizacji zamowienia, w tym co najmniej: - pojazdem
do odsniezania ulic i chodnikdéw — 2 szt.; - zamiatarkg do hal garazowych, chodnikéw i drég
wewnetrznych — 1 szt.; - kosiarkami — 3 szt.; - podkaszarkami — 3 szt Zamawiajgcy wzywa
Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych srodkéw dowodowych, aktualnych
na dzien ich ztozenia: POTWIERDZAJACYCH SPELNIANIE WARUNKOW UDZIALU zgodnie
z SWZ Rozdziat IX - wykaz ustug, wykaz narzedzi . W celu spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu, w przypadku sktadania oferty przez Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o
udzielenie zamowienia, Zamawiajgcy nie dopuszcza fgczenia (sumowania), co najmniej jeden
z Wykonawcow musi wykazac¢ spetnienie warunku w catosci. Stosownie do art. 117 ust. 3
ustawy Pzp w odniesieniu do warunku dotyczgcego doswiadczenia Wykonawcy wspolnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia mogg polega¢ na zdolnosciach tych z Wykonawcow,
ktérzy wykonajg ustugi, do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane.

Utilisation de ce critére: Utilisé

Critére:

Type: Autre

Nom: zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w tym
zakresie

Utilisation de ce critere: Non utilisé

Critére:

Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle

Nom: uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegétowego warunku w tym
zakresie

Utilisation de ce critére: Non utilisé

Critére:

Type: Capacité économique et financiére

Nom: sytuacji ekonomicznej lub finansowe;j

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w tym
zakresie

Utilisation de ce critere: Non utilisé

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena brutto oferty (parametr C) - waga 100 %,
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/165623
/notice/public/details
Canal de communication ad hoc:
Nom: Strona internetowa prowadzonego postepowania
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URL: https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/165623/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/165623/notice/public
/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/08/2024 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/08/2024 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegétowy opis przedmiotu zaméwienia oraz
warunki realizacji okreslajg zatgczniki do SWZ: zatgcznik nr 2 — Opis przedmiotu zaméwienia;
zatgcznik nr 4 — Projektowane postanowienia umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urzgd Zamdwien Publicznych Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamowien Publicznych Krajowa Izba
Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515. [Termin
wniesienia odwotania] 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku zaméwien, ktérych
wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
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zostata przekazana w sposob inny niz okre$lony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest
mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi
sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Agencja Mienia Wojskowego - Agencja Mienia Wojskowego Oddziat Regionalny w
Gdyni

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Agencja Mienia
Wojskowego

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzad Zaméwien
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Agencja Mienia
Wojskowego - Agencja Mienia Wojskowego Oddziat Regionalny w Gdyni

Organisation qui traite les offres: Agencja Mienia Wojskowego - Agencja Mienia Wojskowego
Oddziat Regionalny w Gdyni

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Agencja Mienia Wojskowego
Numéro d’enregistrement: 526-10-38-122
Département: Oddziat Regionalny w Gdyni
Adresse postale: ul. Nowowiejska 26A
Ville: Warszawa
Code postal: 00-911
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Oddziat Regionalny w Gdyni
Adresse électronique: dzp.gd@amw.com.pl
Téléphone: 586908700
Adresse internet: https://amw.com.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://amw.eb2b.com.pl/
Autres points de contact:
Nom officiel: Agencja Mienia Wojskowego Oddziat Regionalny w Gdyni
Département: Departament Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Marii Curie-Sktodowskiej 19
Ville: Gdynia
Code postal: 81-231
Subdivision pays (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Pays: Pologne
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Adresse internet: https://amw.com.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://amw.ezamawiajacy.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Urzad Zamdwien Publicznych Krajowa Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa lzba Odwotawcza
Adresse postale: Postepu 17A Warszawa Urzgd Zamowien Publicznych Krajowa Izba
Odwotawcza
Ville: Warszawa
Code postal: 00-911
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Urzgd Zamowien Publicznych Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

425195-2024
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur
Description

Zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert; SEKCJA 5.1.12 PRZED ZMIANA TERMIN
SKEADANIA | OTWARCIA BYLO: 05.08.2024 - PO ZMIANIE JEST: 08.08.2024. SEKCJA
5.1.9 - uszczegodtowienie warunku udziatu w postepowaniu dla wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o zamowienie. Zmiana w dokumentacji zostanie opublikowana na stronie
prowadzonego postepowania w dniu publikacji zmiany ogtoszenia

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6e618930-49b8-4a34-8f8d-2e65fb3458c6 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 29/07/2024 11:38:42 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 456802-2024

Numéro de publication au JO S: 147/2024

Date de publication: 30/07/2024
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